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AYETLERÝN YAPITAÞLARI

(Alfabe Harfleri)

Harflerin Rakamsal Deðeri
1-Elif *


10-Ye
*
100-Qaf *
1000-Gayn

2-Be


20-Kef
*
200-Ra *

3-Cim


30-Lam
*
300-Þýn

4-Dal


40-Mim
*
400-Te

5-He *


50-Nun
*
500-Se

6-Vav


60-Sýn
*
600-Khý

7-Ze


70-Ayn
*
700-Zel

8-Ha *


80-Fe

800-Dat

9-Tý *


90-Sad
*
900-Zý

(*) Hurufu Mukatta' Olarak Kullanýlan Harfler

Harflerin Rakamsal Toplamý







Terkipler

1
2/Bakara
ELM
71

1. ELM

2
3/Ýmran
ELM
71

3
7/A'raf

ELMSa
161

2. ELMS

4
10/Yunus
ELR
231

3. ELR

5
11/ Hud

ELR
231

6
12/ Yusuf
ELR
231

7
13/ Ra'd
ELMR
271

4.ELMR

8
14/Ýbrahim
ELR
231

9
15/ Hicr

ELR
231

10
19/ Meryem
KHYAS 195

5.KHYAS

11
20/ Taha
TH
14

6. TH

12
26/ Þuara
TSM
109

7. TSM

13
27/ Neml
TS
69

8. TS

14
28/ Kasas
TSM
109

15
29/ Ankebut
ELM
71

16
30/Rum
ELM
71

17
31/Lukman
ELM
71

18
32/Secde
ELM
71

19
36/ Yasin
YS
70

9.YS

20
38/ Sad

S
90

10.S

21
40/ Mü'min
HM
48

11. HM

22
41/ Fussilet
HM
48

23
42/ Þura
HMASQ 275

12.HM.ASK

24
43/ Zuhruf
HM
48

25
44/Duhan
HM
48

26
45/ Casiye
HM
48

27
46/Ahkaf
HM
48

28
50/Qaf

Q
100

13.Q

29
68/Kalem
N
50

14. 50





+---------






1709- 1400= 309= 300 miladi yýl. 1980+300= 2280


14 farklý harf, 14 farklý terkip.


Cerrahoðu, bütün alimlerin bu harflerin müteþabih olduðunda ittifak ettiklerini söyler.


Tek harfler: 
N, Q, Sad  3 ayrý surede.


Ýki harfler:
HM
7 surede: (Mü'min, Fussilet, Þura, Zuhruf, Duhan, Casiye, Ahkaf)




TS
Neml suresi




TH
Taha Suresi




YS
Yasin Suresi


Üç Harler:
ELM
6 Surede: (Bakara, Ýmran, Ankebur, Rum, Lukman, Secde)




ELR
5 Surede: (Yunus, Hud, Yusuf, Ýbrahim, Hicr)




TSM
2 Surede: (Þuara, Kasas)


4 Harfler:
ELMS
A'raf




ELMR
Ra'd


5 Harfler
KHYAS Meryem


-Kesiktirler, i'rablarý yoktur.


-Muhtar görüþ onlarý müstakil bir ayet olarak deðil, ilk ayetin bir cüzi olarak kabul eder. Zemahþeri'ye göre bu ayrým tevfiki deðil, kýyasidir.


Kufelilere göre kimi harflerin müstakil birer ayet olduðu kabul edilir. Qaf, Nun, Sad, TSM, ELR, ELMR nýn müstakil olmadýðý kabul edilir.


Selef'in Sukut Mezhebi:


Ebu Bekr:" Her kitabýn bir sýrrý vardýr. Allah'ýn Kur'andaki sýrrý da sure baþlangýçlarýdýr."
 


Ali þöyle der: "Her kitap için bir öz vardýr. Bu Kitabýn özü de hece harfleridir." 


Ýbn Abbas: "Bu harler gizli bir ilim ve kapalý bir sýrdýr. Allah onlarý bilmeyi kendine mahsus kýlmýþtýr."
 


Ýbn Mes'ud:"Bu harfler gizli bir ilim ve kapalý bir sýrdýr. Allah onlarý bilmeyi kendine mahsus kýldý."

Þabi "Bu harfler Kur'an'ýn sýrrýdýr." diyordu.
 


el-Hüseyin b. Fadl: "Bunlar Müteþabihtendir."der. Allah'ýn Kitabý'nda anlaþýlmaz þey olmaz düþüncesi insanlarý bu harflerin anlamýný aramaya sevketti.


Ebu Hatim:" Kur'an'da Mukatta'a harflerin, sure baþlarýnda bulduk. Allah'ýn bunlarla ne murad ettiðini bilemiyoruz."


Giriþ:


Bakara ve Ýmran sureleri dýþýnda bu harlerle baþlayan sureler Mekkidir. l s w Sad, Kaf ve Nun tek harflerdir. 10 sure iki harfle baþlar. Yedi tanesi Ha Mim  v d  lerdir. (40-46). 42 surede ayrýca Ayýn Sýn Kaf p j s harfleri de yer alýr.  20 sure Ta Ha  p 0   27.sure Ta Sin j 0 ile 38.sure Ya Sin j z ile baþlar. 13 sure de üç harle baþlar. Altý tanesi Elif Lam Mim  v 7 ile baþlar. (2.3,29,30,31,32) Beþ tanesi Elif Lam Ra    h u ile baþlar. (10,11,12,14,15). Ta Sýn Mim v j  0 ile 16,17.sureler baþlar. A!raf dörf harle baþlar (Elim Lam Mim Sad) l v u . Rad 4 harfle baþlar (Elif lam Mim Ra)h v u. Meryem beþ karfle baþlar. (Kef Ha Ya Ayýn Sad)  l p. z y t

Toplam 29 surede 13 terkib görülüyor. 


En çok kullanýlma sýrasý: Elif, Lam, Mim, Ha, Ra, Sýn, Ta, Sad, He, Ye, Ayýn, Kaf, Kef ve Nun. 


Toplam 14 harf, hece harflerinin yarýsý.


Zemahþeri'nin þu yorumu O'ndan sonra Beydavi (ö.685), Ýbn Kesir'in nakline göre Ýbn Teymiyye (728), Hafýz  Yusuf b. Abdurrahman el-Mizzi(742) tarafýndan da desteklenmiþtir: 

" Kur'an' da bu hece harflerinin zikredilmesi bu Yüce Kitab'ýn bilinen hece harflerinden meydana geldiðine delalet etmek içindir. Bu harlerden bir kýsmý yalnýz baþýna getirilmiþ ve tamamý da kelimeler halinde telif edilmiþtir ki Araplar açýsýndan Kur'an'ýn, bildikleri harflerle indiði vuzuha kavuþsun. Böylece benzerini getirmekten aciz kaldýklarý isbat edilmekte ve inatlarýnda devam ettiklerinden dolayý azarlanmaktadýrlar."


S. es-Salih: " Görüþlerini o kadar güçlü bir þekilde ortaya koyuyorlarki, bu izahlarý gerçekten takdire þayandýr. Kur'an, sureleri baþlatan çeþitli hecelerin toplamý hece harflerinin tamamýna denk olmakla ve bu hecelerde kullanýlan tekrarlarý attýðýmýzda kalan harf sayýlarý hece harflerinin yarýsý olmakla kalmýyor, aksine harf çeþitlerinin de yarýsýna içeriyor. 


Boðaz harflerinden (Ye, He, Ayýn, Gayýn, Ha, Hý) Ha, Ayýn,  ve He, fýsýltý: Mehmus harflerinden (Fe, Ha, Peltek Se, He, Þýn, Hý, Sad, Sýn, Kef, Te) Sýn, Ha, Kef, Sad ve He harfi, dudak harflerinin ikisinden biri olan Mim ve kalkale harflerinden Kaf ve Tý. Ayrýca bu harfler tek, çift, üçlü, dörtlü ve beþli zikredilmiþtir. Çünkü sözün terkipleri bu þekil üzere beþ harften fazla deðildir." 


Mütekellimler:


"Bu harflerim mevhumu yoksa Kur'an nasýl tedebbürü emreder? O zaman inzarýn ne anlamý kalýrdý. Açýk arabça sözü onun mefhumu olduðunu gösterir. Ýçinde gayri ma'lum þeyler olan Kitab hidayet rehberi olamaz. O zaman hikmet, belað, rahmet izar edici olamaz. Ýtaat ve temeskük olmaz. Hz. Ali ne der: "Allah'ýn Kitabýnda size, sizden önceki ve sonrakilere ait haberler vardýr. O fazilettir, hezl deðildir. Bir kimse ondan baþkanýna tabi olursa Allah onu dalalette býrakýr. O Allah'ýn saðlam ipidir, hakimane bir söz, doðru bit yoldur."


"Kelam, ifham taþýmýyorsa abes olur. Bu hakime yaraþmaz.Ýlimde rusuhlar bunu çözebilir. Bunlar 20 görüþ beyan etti."

AÇIKLAYICI KURAMLAR


Sure Adlarý Teorisi:


Bunlar surelerin ismidirler. Araplar Bakýra Sad, Paraya Ayn, Buluta Gayn, Balýða Nun, daða Kaf diyorlardý. Harise b. Lam et-Tai'nin babasýnýn adý lam olarak bilinir.


el-Keffal: "Araplar bu harfleri isimlendirmede kullanýr."


Kelbi, Süddi ve Katede'ye göre bunlar surelerin adlarýdýr.


Ebced Kuramý:


Ebu Cad' hesabý diye de bilinir.


Ýbn Abbas bu hesaptan sakýndýrýrdý.


Ýbn Abbas, Cabir b. Abdullah b. Rahab'dan nakledilir: Ebu Yasir b. Ahtab, Peygamber' e uðramýþ O da Bakara'nýn baþ tarafýný okuyormuþ. Bunu dinleyen Ebu Yasir, bir Yahudi cemaati ile oturmakta olan Hüyey b. Ahtab' a
 gitmiþ ve Muhammed'in... diye okuduðunu bildirmiþ. Peygamber'e gelerek "bunu Cibril mi getirdi" diye sormuþlar. "Evet" deyince " Biz Allah'ýn , senden önceki Peygamberlerin hiçbirisine, mülkünün süresini , ümmetinin ömrünün ne kadar olacaðýný haber verdiðini bilmiyoruz" demiþtir. Sonra Huyey, beraberindekilere dönerek: " Elif birdir, Lam 30 dur, Mim 40 dýr. Bunlarýn toplamý 71 eder. Þimdi siz mülkünün süresi, ümmetinin ömrü sadece 71 yýl olan bir Peygamber'in dinine nasýl girersiniz" demiþ. Ve Peygamber'e dönerek: "Bundan baþkasý var mý?" diye sormuþ. Peygamber'de :" var: Elif Lam Mim Sad demiþ. Huyey :" Bu daha aðýr ve uzun: Elif 1, Lam 30, Mim 40, Sad 90 dýr.  Bunlarýn toplamý da 161 eder," demiþ. Ve tekrar:" Ya Muhammed, bundan baþka var mý?" diye sormuþ. Peygamber de:" var, Elif Lam Ra " demiþ. Huyey: "Bu daha aðýr ve daha uzun: Elif 1, Lam 30, Ra 200. Bu da 231 eder demiþ."Ya Muhammed bundan baþka da var mý?" diye sormuþ. Pyegamber de :"Var, Elif Lam Mim Ra" demiþ. Huyey "Bu da aðýr ve daha uzun. Elif 1 Lam 30 Mim 40 Ra 200 dür  Bu da 271 eder. Ya Muhammed, senin iþin bize karýþýk geldi. Sana az süre mi çok süre mi verildi bilemiyoruz" demiþ , kalkýp gitmiþler. Fakat Huyey'in kardeþi, öteki hahamlara:" Ne bilirsiniz, belki de bu surelerin hepsi: 71, 161, 231, 271 yýl verilmiþtir ki hepsi 734 yýl eder" demiþ. "Her ne ise onun iþi bize karýþýk geldi.." demiþler.


 Es-Süheyli þöyle der: "Surelerin baþýndaki harflerin mükerrer olanlarý atýlýrsa geri kalan harfler bu ümmetin bekasýna iþaret eder." 


F. Razi'in çaðdaþý münazaracý Ahmed b. Halil b. Saade el-Huveyyi (627) bazý alimlerin Rum suresi giriþinden Beytu'l-Mukaddes'in 583 yýlýnda fethedileceðini çýkardýklarýný söyler.
 Ali r. , " Ha Mim Ayýn Sýn Kaf "ayetinden Muaviye vakasýný çýkardý denir.


Ýbn Hacer el-Askalani bu hesabý batýl sayarak ona itimadýn caiz olmadýðýný yazdý.


Sufi Kuramý:


Elif: Þeriattýr. Ýþin baþlangýcýnda olan iþarettir. 


Fussilet 3: "Rabbimiz Allah deyip sonra doðru olanlar.."


Lam: Tarikattýr. Mücadele ile hasýl olan inhinaya iþarettir. 


Ankebut 69: "Bizim yolumuzda mücadele edenleri yollarýmýza iletiriz."


Mim: Hakikattir. Kulun muhabbet makamýnda, sonu baþlangýç noktasý, baþlangýcý da son noktasý olan daireye benzemesidir. Allah'tan tam fani olmakla gerçekleþir .


En'am 91:"Allah de, sonra da býrak onlarý daldýklarý þeyde oynayýp dursunlar."


Ýbn A'rabi Kuramý: (ö.638)


O kendi zevk ve vecdine dayanan þatahat'ýnda þöyle der: "Bilesin ki, bilinmeyen sure baþlarýnýn hakikatini ancak Mana-Ehli bilir. Allah onlarý 29 sure kýlmýþtýr ki bu, en mükemmel þekildir. -Aya da menziller takdir ettik -29 feleðin temel direði olan budur. O varlýðýn illetidir ki, bu da Ýmran Suresidir. Bu surenin giriþi olmasaydý 28 sabir olmazdý. Tamamý harflerin tekrarý ile birlikte 78 harftir. 8 sayýsý kusurun hakikatidir. Rasulullah "Ýman 70 kusur þube" der. Bu harfler de 78 dir. Bir kul surelerde geçen bu harflerin hakikatini bilmeden imanýn sýrrýný tamamlayamaz...",



 "...Daha sonra Allah bu harfleri mertebe mertebe kýlmýþtýr. Kimi mevsul kimi de maktudur. Kimi müfred, kimi tesniye, kimi cemidir. Sonra, her vasýlda katý' ve her katý'da vasýl bulunduðuna dikkat çekmiþtir. Vasýl da fasýl da, hem cem'de ve hem de Cem'in dýþýnda sözkonusudur. Vasýl yalnýz baþýna farkýn kendisindedir. Bundan yalnýz baþýna zikrettiði, ezelde kulun resminin fenasýna iþarettir. Tesniye kýldýðý ise, þu anda kulluðun resminin varlýðýna iþarettir. Cem kýldýðý da, sonu gelmeyen mevarid ile ebede iþarettir. Ýfrad ezeli deniz, cem  ebedi deniz ve tesniyede beþeri olan Muhammedi berzah içindir. Söz konusu ettiðimiz bu meselede elif, tevhide iþaret, mim yok olmayan mülke ve aralarýndaki lam ise bir baðdýr..."
 


"Bunlar meleklerin isimleridir. Bunlar okunmakla o melekler çaðrýlýr, ismin sahibi olan melekler de bu harfleri okumak suretiyle kendilerini çaðýran kimsenin söyleyeceði sözü beklerler. Eðer bu harflerden sonra bir haber geliyorsa doðrusun diye onu tasdik ederler, o kimseye maðfiret dilerler." 


Ahfeþ'in Kuramý:


Allah, çeþitli dillerle indirdiði Kitaplarýn ana yapýsý , en güzel isim ve sýfatlarýn binasý, milletlerin dillerinin temeli olan bu harflerin þerefini belirtmek için bunlara yemin etmiþtir. Çünkü insanlar, bu harflerden oluþan kelimelerle konuþurlar ve bunlarla Allah'ý anarlar.O' 'nun birliðini söylerler. Allah bu harflerin hepsine deðil, sadece bir bölümüne yemin etmekle yetinmiþ ise de asýl amacý hepsidir. Nitekim "El-Hamdü"yü okudum, demekle Fatiha suresinin tamamýný okuduðunu anlatmak istersin. Allah da bu harflere yemin etmekle þöyle demiþ gibidir: Ýþte bu Kitab, o "Levhu Mahfuz" da bulunanýn aynýdýr.


Mücahid'in "Fevatih" Kuramý:


Bu harfler Peygamber'in ve bütün dinleyenlerin dikkatini çekmek için nazil oldu. Bu harfler hem Peygamberi, hem de dinleyenleri, bundan sonra okunacak sözün büyüklüðü hakkýnda uyarnakta, onlarý dikkatli olmaya hazýrlamaktadýr. Mücahid bu görüþteydi.


Kimi Arap kasideleri "La, Bel "gibi kelimelerle baþlýyordu, bunlara "açýcýlar" deniyordu. Kimi müfessirler Kur'an'daki harfleri de bu türden bir fevatih gördüler. 


"Ela, Ema" gibi insanlarýn kullandýðý tembih edadlarý kullanýlmadý. Hubi
 bu tembihin Peygamber'e yönelik olduðunu söyler. R. Rýza ise genel kabul eder:


 "Çünkü Ruhu'l-Emin'in sýrf O'na inmesi ve O'na yaklaþmasý, uyarýlmasý ve ruhani duygularýn O'na galebe çalmasý için yeterliydi. Nitekim bu durum, vahyin iniþiyle ilgili sahih hadislerden de anlaþýlmaktadýr. Bazý sureler için böyle özel bir duruma ihtiyaç gösterecek herhangi bir husuda yoktur... Bu tembih önce Mekke'de bizzat Müþriklere yönelikti.... Gayesi, ikna ve etkilemeyle birlikte meramý ifade edebilme olan hüsnü beyan ve belagattan biri de, muhatabý söyleyecek sözün önemini ve ilk hedef konusunda uyarmaktýr. Konuþmacý diler ki dinleyici, anlatmak istediðinin hepsini anlasýn ve nihai derecede onu etkilesin. Bu sebeble, sözlerinden bir þey kaçýrmasýn diye onu uyarýr. Araplar tenbih H'sýný ve Ýstiftah edadýný bunun için kullanýrlar. Belagat ve beyanda i'caz derecesine ulaþmýþ olan, ýslah ve hidayete önder olduðu gibi bu hususlarda da örnek durumda olmasý gereken Kur'an'ýn Araplarýn bu kullanýþlarýna ilavelerde bulunmasýnda garipsenecek bir husus var mý?"
 


Bu te'vilin ilk sahipleri Muhammed b. Hasan b. Abdullah Ýbnu Ravk (ö.168) ve Muhammed b. el-Müstenir Kurtub'(ö.206) dur. "
 "Kafirler, sakýn bu Kur'aný dinlemeyin, okunduðunda gürültü yapýn" tavsiyelerine raðmen Kur'an bu yolla kendini bir süre dinletebiliyordu. .Zerkeþi
, Suyuti, Ýbn Cerir, Ýbn Kesir de bu manaya dikkat çekerler.


Kýsaltmalar Kuramý:


Bu harfleri Allah'ýn isimlerinin kýsaltýlmasý olarak okudular. Kimileri (Ali, Ýbn Abbas) "ismi A'zam" olduðunu söylediler. Allah kendi ismine yemin etmektedir. 
 Peygamber'in þu harflerle Allah'a dua ettiðinden bahsedilir:" Ya Kaf Ha Ya Ayn Sad, Ya Ha Mim Ayn Sin Kaf"
 Harflerle cümleler kurdular.


Ýbn Abbas, Kef Ha Ya Ayýn Sad ý "Kerim Hadi Hakim Alim Sadýk" olarak okudu.
 Onu "Sadýk, Alim Emin Hadi Kaf" olarak tefsir ettiði de nakledilir. 3.bir nakilde Kef/ Melik, He/Allah,  Ye ve Ayýn/Aziz Ya/el-Musavver'den alýnmadýr. 4.bir yorumda ise "Kebir Hadi Emin Aziz Sadýk" kelimeleridir. 


Elif Lam Ra yý "Ben Allah'ýn Görürüm: Ene Allahu era",
 


Elif Lam Mim Sad'ý "Ben Allah'ým açýklarým: Ene Allahu efassalü"
 diye tefsir etti. 


Elif  için de Ýbn Abbas "Ehad Evvel Ahir Ezeli Ebedi", lam için "Latif", Mim için "Melik Mecid Mennan" der.


Denildiki Elif/Allah, Lam/Cibril, Mim/Muhammed' dir.


Elif Lam Mim Sad: Ben Sadýk olan Allah'ým


Kadý Maverdi'de Elleme biküm diye okur. Ýlmam kýsa ziyaret demek.


Ta Sýn Mim'in "Turi Sina ve Musa" oluþu. Bu görüþe Bauer'de "Kur'an'da Gizemli Alfabe harfleri Üzerine" adlý makalesinde
 katýlýr. Sprenger ise bu harfleri "La yemsehu'l-Mutahharun" kelimesinden çýkarýr. Loth da O'na katýlýr.


Bakýllani , Ta Ha yý "Ya abid" olarak açýklar. Ebced toplamý olan 14, ayýn 14 üne iþaretmiþ.


ed-Dahhak, Elif Lam Ra yý "Ben Allah'ým daha iyi bilirim ve daha yüceyim" diye tefsir eder.
 "Ene'llahu e'lumu ve erfe'i". ELM içinse, Allah, Cibril ve Mecid yorumunu.


Elif: Ehad, Evvel, Ahýr, Ezeli, Ebedi


Lam: Latif


Mim: Mevt, Mennan, Malik


Ha: Hilm


Ayýn: Alim


Sad: Sadýk


Kaf: Kafiya


He: Hadiya


Kelime Üretme:


Ýbn Abbas , Ha Mim, Elif Lam Ra ve Nun harflerini bitiþtirerek "er-Rahman" kelimesini türetir.
Þia Mükerrerleri çýkararak harflerle "Sýratu aliyyü hakkun nemsekehu" ( 

              cümlesini, Sünninlerde O'na nazire ile "Sah Tarýkake maa'sunne" (                               ) cümlesini yazdýlar. 


Ayetleri Takip Eden Mesaj:


 Zerkeþi " Bilesin ki, Kur'an'ýn geleneði, bu harflerden sonra Kur'an'dan bahsetmesidir." der. Meryem, Ankebut, Rum ve Nun da Kitab zikredilmese bile vahy ve Peygamberliðin isbatýna dikkat çelilir.


el-Ferra, Kurtubi, el-Müberred'e göre amaç müþriklerin dikkatini çekmek."Buyrun benzerini yapýn" demek istedi. Ýbn Teymiyye, Hafýz el-Mezzi'de onalara katýlýr.


S. Ateþ'in Yorumu:


Bu harflerin baþýna geldiði surelerde, bunlarýn hemen ardýndan Kitab veya tenzil veya vahy yahut Allah'tan Peygamber'e indirilen vahye delalet eden bir ayet gelir. Peygamber'e gelen vahyin muhtevasý, özüyle öteki Ýlahi Kitaplarýn muhtevasýdýr. (A'la 18-19). O halde kendi baþýna bir anlamý olmayan bu harfler, Arapça'dan baþka dille indirilmiþ olduðu için Araplarca anlaþýlmayan Kitablara iþarettir. Ýþte anlaþýlmayan bu baðýmsýz harflerle, Araplarýn anlamadýklarý yabancý dillerle indirilmiþ olan eski ilahi Kitaplara iþaret edildikten sonra, bu Kur'an vasýtasýyla o kitaplarýn özü, Arapça olarak insanlara açýklanmaktadýr ki insanlar, o Kitaplarýn ilahi ilkelerini, güzel öðüt ve kýssalarýný anlasýnlar.


Yunus 1-2:  ¬v[¬U«E²7! ¬�@«B¬U²7! ­€@«<@«š «t²V¬# ³h7! ª¡ 

"ELR. Onlar, o hikmetli Kitab'ýn ayetleridir. Biz O'nu, Arapça bir Kur'an olarak indirdik ki düþünüp anlayasýnýz." 2. ayetteki O'ndan kasýt 1.ayetteki Kitabu'l-Hakim'dir. Mücahid ve Katade'ye göre bu Kitab 'da Tevrat ve Ýncildir. A'raf 169 daki Kitab'dan kasýt ittifakla  Tevrat'týr. Allah onlarýn özünü Araplar anlasýnlar diye Arabca olarak indirmiþtir. En'am 154-157 bildirildiði gibi " biz onlarýn okunmasýndan habersizdik" dememeleri için.


Nasýl o kitaplarýn ana yapýsý olan kelimeler, harflerden oluþmuþsa, Muhammed'e vahyedilenlerden harflerden oluþmakta. Bu harflerden sonra gelen ayetlere bakarsak bu görüþümüz anlaþýlýr.


Þura 1-3:   ³s³K³2 ª¢  ³v& ª¡ 


"HM. ASK.O Aziz ve Hakim olan Allah, sana ve senden öncekilere böyle vahyeder."


Allah, Peygamberlerine  vahyettiði bütün Kitaplarda tevhidi açýklamýþtýr. Muhammed'den önce indirilen bütün Kitaplarda tevhidi açýklamýþtýr. Arapça vahyettiði Kur'an'da da tevdidi açýklamýþtýr. Sure baþýndaki harfler Araplarýn anlamadýklarý yabancý dildeki Ýlahi kitaplara iþarettir. Gerçi o Kitap, yabancý dildedir ama onun sözlerinin ana yapýsý, harflerdir. Bütün dillerin  ana yapýsý olan, fakat baðýmsýz durdukca bir mana anlaþýlmayan bu harflerle, yabancý dildeki kitaplara iþaret edilmiþ, onlarda Allah'ýn birliði nasýl anlatýlmýþ ise Muhammed'e de Allah'ýn birliði, O'nun buyruk ve hükümleri öylece açýklanmýþtýr.


Yusuf 1-4: ¬w[¬A­W²7! ¬�@«B¬U²7! ­€@«<@«š «t²V¬# h³7! ª¡ 

" ELR. Onlar, apaçýk Kitab'ýn ayetleridir. Biz onu Arapça bir Kur'an olarak indirdik ki anlayasýnýz. Biz bu Kur'an'ý vahyetmekle sana kýssalarýn en güzelini anlatýyoruz. Sen O'ndan önce bilmeyenlerden idin. Hani bir zaman Yusuf, babasýna: "Babacýðým demiþti, ben onbir yýldýz, güneþi ve ayý gördüm, bunlarýn bana secde ettiklerini gördüm."


Meryem 1-2: ³l³Q[Z³6 ª¡ 

"KHYAS. Bu, Rabbinin kulu Zekeriyya'ya rahmetini anýþtýr. O Rabbine gizli bir sesle yalvarmýþtý.."


Görüldüðü üzere bu harflerin hemen arkasýndan, Tevrat'ýn içeriði olan konular anlatýlmaktadýr. Yusuf ve Zekeriya, Tevrat'ýn konularýdýr. Taha suresinde, Kur'an'ýn Allah'a saygýlý olanlar için bir öðüt olarak indirildiði, Allah'ýn gizli ve açýk herþeyi bildiði vurgulandýktan sonra Tevrat'ýn ana konularýndan olan Musa'ya bir aðaçtan Ýlahi Nurun görünmesi ve Musa'nýn Allah'ýn konuþmasýný duymasý safhasý anlatýlýr.


Neml.  ¯w[¬A­8 ¯�@«B¬6«: ¬–@«š²I­T²7! ­€@«<@«š «t²V¬# ³j0 ª¡ 

" TS..." 7.ayette yine Musa'nýn ateþ þeklinde tecelli eden nuru görmesi ve Allah'ýn hitabýný duymasý zikredilir.


Kasas:  ¬w[¬A­W²7! ¬�@«B¬U²7! ­€@«<@«š «t²V¬# ª¢  ³v³K0 ª¡ 


" TSM..." Vahyedilenlerin, o apaçýk Kitab'ýn ayetleri olduðu vurgulanýr ve Musa'nýn Fir'avn'ýn baskýsý altýnda ezilen Ýsrail Oðullarýna kurtarýcý bir Peygamber olarak gönderiliþi anlatýlýr.


Ankebut:    «–Y­X«B²S­< ž¸ ²v­;«: _ÅX«8@«š ²~³Y­7Y­T«< ²–Ï! ²~³Y­6«I²B­< ²–Ï! ­‰@ÅX7! «`¬K«&Ï! ª¢  ³v³7! ª¡


"ELM..."Bütün Ýlahi Kitaplarýn ortak içeriði olan Allah'a ibadet, ahirete iman, ebeveyne iyilik, güzel davranýþ, olaylara sabýr, hak yolunda yýlmadan mücadele belirtildikten sonra 14. ayetten itibaren Nuh, Ýbrahim, Lut, Ýshak ve Yakub vs. Peygamberlerin hak yolundaki mücadelelerine iþaret edilir. Bunlar da Tevrat'ýn konularýdýr.


Rum:  ­•:ÇI7! ¬a«A¬V­3 ª¢ ³v³7! ª¡ 


"ELM..." Yenilen Rum'larýn yakýnda galip gelecekleri vurgulanýr, ve Peygamberlerini yalanlayaan eski kavimlerin yurtlarýna iþaret edilir, sonra genel prensipler izah edilir ve mesellerle bir takým hakikatler anlatýlýr.


Lukman: ¬v[¬U«E²7! ¬�@«B¬U²7! ­€@«<@«š «t²V¬# ª¢  ³v³7! ª¡ 


 "ELM..."Kur'an'ýn, o hikmetli Kitab'ýn ayetleri olduðu, güzel davrananlara yol gösterici olarak indirildiði vurgulanýyor, güzel davranan mü'minlerin vasýflarý belirtilir ve bunlara örnek olarak Lokman'dan, O'nun hikmetinden söz edilir.


Secde:  «w[¬W«7@«Q²7! ¬±�«* ²w¬8 ¬y[¬4 «`²<«* ž¸ ¬�@«B¬U²7! ­u<¬J²X«# ª¢  ³v³7! ª¡ 


"ELM..."Kitab'ýn,  Allah tarafýndan Peygamber'e indirildiði vurgulanýr. Allah'ýn sonsuz bilgisi ve herþeyi hikmetle yaptýðý belirtilir, her canlýnýn iyi veya kötü hareketlerin sonucunu göreceði vurgulanýr ve Bu Kitab'ýn Musa'ya da verildiði, Ýsrailoðullarýna rehber kýlýndýðý buyurulur.


Yasin:  ¬v[¬U«E²7! ¬–@«š²I­T²7!«:  ª¢ ³j< ª¡ 


" YS.."Kur'an'ýn Allah tarafýndan indirildiði vurgulanýr, onu inkar eden müþriklerin vasýflarý ve tutumlarý belirtilir, sonra önceki inkarcýlarýn durumuna iþaret olmak üzere Ýsa'nýn havarilerinin çaðrýsýný kabul etmeyen müþriklerin durumu anlatýlýr.


Sad: ¬h²6¬±H7! ™¬) ¬–@«š²I­T²7!«: ³‹ ª¡ 


" S..." Müþriklerin, Muhammed a.a karþý çýkýþlarý, inatlarý, körü körüne geleneklerine baðlýlýklarý belirtilir ve Nuh, Ad, Semud ve Lut kavimlerinin davranýþlarýna iþaret edildikten sonra Tevrat'ýn konularýndan olan Davud ve Süleyman kýssalarýnýn bir bölümü anlatýlýr. Sonra Eyyub'un hastalýðýna sabrý anlatýlýr. Ýbrahim, Ýshak, Yakub, Ýsmail, Elyesa ve Zülkifl gibi Ýsrail oðlu Peygamberlerine atýflar yapýlýr ve Adem'in yaratýlýþ safhasý, Meleklerin O'na secde ediþi, Ýblis'in kibri anlatýlýr. Bunlar hep Tevrat'ýn içeriðidir.


Mü'min:  ¬v[¬V«Q²7! ¬i<¬J«Q²7! ¬yÅV7! «w¬8 ¬�@«B¬U²7! ­u<¬J²X«# ª¢   ³v& ª¡


" HM.." Kitab'ýn Allah tarafýndan indiriliþi vurgulanýr. Ve Allah'ýn hikmeti, mülkün tek sahibi olduðu, gönüllerde dolaþaný bildiði belirtilir. Sonra Musa'nýn Peygamber olarak müþrik Firavn ve Haman'ý uyarmak üzere gönderiliþi, Fir'avn'ýn Ýsrailoðullarýna zulmü ve sonunda yaptýklarýnýn sonucu olarak helak ediliþi anlatýlýr.


Fussilet: ¬v[¬&ÅI7! ¬w´W²&ÅI7! «w¬8 °u<¬J²X«# ª¢  ³v& ª¡ 


" HM..."Kur'an'ýn çok merhametli Allah tarafýndan, Arapça bir okuma olarak indirildiði, gökleri ve yeri yaratan ve yöneten o yüce Allah'ýn, önceki kavimlere de Peygamber gönderdiði belirtilir ve Ad, Semud kavimlerinin olumsuz davranýþlarýna ve bunlarýn sonuçlarýna iþaret edilir. Sonra Kur'an'ýn Arapça indirilmesinin ve o Kitab'ýn, Musa'ya da verildiðine, kavminin Kitab'da ihtilaf ettiklerine iþaret edilir.


Zuhruf: ¬w[¬A­W²7! ¬�@«B¬U²7!«: ª¢  ³v& ª¡ 


" Ha Mim.." O apaçýk Kitab'ýn, Araplarca anlaþýlmasý için Arapça bir Kur'an olarak indirildiði vurgulanýr. Allah'ýn yarattýklarýna olan nimetlerine dikkat çekilir, buna raðmen bazý nankörlerin olumsuz davranýþ içine girdikleri belirtilir. Daha önceki Peygamberlere, Ýbrahim, Musa ve Ýsa Peygamberlere iþaret edilir ve Ýncil'in muhtevasýndan olan bir ayet -O gökte de ilahtýr, yer de ilahtýr, o hakimdir, bilendir.- ile Allah'ýn  Hükümranlýðý vurgulanýr.


Duhan: ¬w[¬A­W²7! ¬�@«B¬U²7!«: ª¢  ³v& ª¡ 


" HM.."Yine apaçýk Kitab'ýn, mübarek bir gecede indirildiði, ona inanmayanlarýn, her tarafý kaplayacak bir duman içinde azaba uðrayacaklarý belirtilir ve Musa'nýn da Fir'avn'e gönderildiði, fakat ona inanmayanlarýn helak edildiði anlatýlýr.


Casiye: ¬v[¬U«E²7! ¬i<¬J«Q²7! ¬yÅV7! «w¬8 ¬�@«B¬U²7! ­u<J²X«# ª¢   ³v& ª¡ 


" Ha Mim..." O kitab'ýn, Aziz ve Hakim Allah tarafýndan indirildiði, O'nun hikmetinin kanýtlarý vurgulanýr. 16-17.ayetlerde Ýsrail Oðullarýna gönderilen Musa'ya Kitab'ýn, hüküm ve Peygamberliðin verildiði, sonra Muhammed'in de bir hukuk düzenine konulduðu, Tanrý Buyruðundan O'na da bir þeriat gösterildiði belirtilir.


Ahkaf:  ¬v[¬U«E²7! ¬i<¬J«Q²7! ¬yÅV7! «w¬8 ¬�@«B¬U²7! ­u<¬J²X«# ª¢  ³v& ª¡


" HM.."O Kitab'ýn Allah tarafýndan indirildiði, Araplarýn bundan önce yazýlý bir Kitaplarýnýn, bilgilerinin olmadýðý, bunun Muhammed tarafýndan uydurulmadýðý, bundan önce Musa'ya da Kitab'ýn lider ve rahmet olarak verildiði, bu Kitabýn da onda bulunanlarý doðrulayýcý olarak indiði, Ýsrailoðullarýndan bir kiþinin, bu Kitab'ýn benzerinin kendilerinde bulunduðunu söylediði belirtilir."


Kaf:  ¬f[¬D«W²7! ¬–@«š²I­T²7!«: ³’ ª¡ 


" K..."Þerefli Kur'an'a and içilir, müþriklerin kendilerine bir uyarýcý gelmesine, öldükten sonra dirilmeden söz etmesine þaþtýklarý belirtilir, sonra Allah'ýn buna kudreti kanýtlanýr. Ayný inancý yalanlayan Nuh kavmine, Res'lilere, Ad ve Semud kavimlerine, Lut kavmine, Eykelilere iþaret edilir. Ve insanýn ölümümden sonraki bir ahiret safhasý zikredilir.


Kalem: «–:­I­O²K«< _«8«: ¬v«V«T²7!«: ³– ª¡ 


"N..." Kaleme ve kalemle yazýlan satýrlara-ki bunlar ilahi kitabýn satýrlarýdýr- yemin edilerek Muhammed a.ýn Peygamberliði vurgulanýr.


A'raf:  «w[¬X¬8ÌY­W²V¬7 ´›«I²6¬)«: ¬y¬"  «‡¬H²X­B¬7 ­y²X¬8 °‚«I«& «“¬*²G«. z¬4 ²w­U«< Ÿ¸«4 «t²[«7Ë! «”¬J²9Î! °�@«B¬6 ª¢  ³l³W³7! ª¡ 


" ELMS.."Ýnsanlarý uyarmak için Kitab'ýn Muhammed a.a indirildiði, insanlarýn bir gün Tanrý huzurunda hesap verecekleri vurgulanýr ve insanýn yaratýlýþýna dikkat çekilir. Adem ile eþinin yaratýlýþ sahnesi anlatýlýr, daha sonra Tevrat'ta adý geçen bir çok Peygamber kýssasýna iþaret edilir. Özellikle Musa'nýn Fir'avn ile mücadelesi, büyücülerin Musa'ya inanmalarý, Musa'nýn ibadetle geçirdiði otuz geceyi kýrka tamamlayarak Allah'ýn huzuruna çýkmasý anlatýlýr. Bunlarýn hepsi Tevrat konularýdýr.


Yunus: ¬v[¬U«E²7! ¬�@«B¬U²7! ­€@«<@«š «t²V¬# ³h7! ª¡ 


" ELR..." O Hikmetli Kitabýn ayetleri olduðu, kavmini uyarmasý için Muhammed a.a kendi diliyle vahyedildiði vurgulanýr. Bir çok öðütten sonra 71. ayetten itibaren Ýsrail oðullarý Peygamberlerine iþaretle Musa'nýn kavmini krtarma yolundaki uðraþý anlatýlýr.


Hud: ¯h[¬A«' ¯v[¬U«& ²–­G«7 ²w¬8 ²a«V¬±M­4 Åv­$ ­y­#@«<@«š ²a«W¬U²&Î! °�@«B¬6 h³7! ª¡ 


" ELR..."Kitab'ýn ayetlerinin, Allah tarafýndan saðlamlaþtýrýldýðý ve açýklandýðý, Allah'ýn birliði ve herþeyi bildiði vurgulanýr. Ve Nuh kýssasý ayrýntýlý olarak anlatýlýr. Sonra Hud ve Salih kýssalarýna iþaret edilir. Meleklerin Ýbrahim'e müjde getirdikleri belirtilir. Þuayb kavminden, Musa 'nýn Fir'avnla mücadelesinden söz edildikten sonra yalanlayýcý sapýklarýn helak edildikleri, inananlarýnda kurtarýlýp zafere ulaþtýrýldýðý vurgulanarak sure bitirilir.


Bakara:   «w[¬TÅB­W²V¬7 ›®G­; ¬y[¬4 «`²<«* ž¸ ­�@«B¬U²7! «t¬7´) ª¢ ³v³7! ª¡


" ELM.."Kendisinde asla þüphe olmayan o Kitab'ýn, korunanlara yol gösterici olarak indirildiði belirtilir. Ýnananlarýn vasýflarý belirtildikten sonra münafýklarýn olumsuz davranýþlarýna iþaret edilir, sonra Tevrat'ýn ana konularýndan olan Adem'in yaratýlýþ safhasýna girilir ve Surenin büyük kýsmýnda Tevrat'ta yer almýþ olan çeþitli konular anlatýlýr.


Ali Ýmran:  ­•YÇ[«T²7! Çz«E²7! «x­; žÒË! «y´7Ë! ³ž¸ ­yÅV7! ª¢  ³v³7! ª¡ 


"ELM..."Gerçekleri içeren Kitab'ýn, Muhammed'e vahyedildiði, kendinden önceki Tevrat'ý ve Ýncil'i doðrulayýcý olarak geldiði belirtilir ve kalblerinde kuþku bulunanlarýn, O Kitab'ýn müteþabih ayetlerinin ardýna düþerek kuþku uyandýrmaya çalýþtýklarý belirtilir. Bazý öðüt ve kikmetlerden sonra Allah'ýn seçtiði Ýsrail Peygamberlerine, o soydan gelen Zekeriyya'ya, Meryem'e, Meryem'den babasýz olarak Ýsa'nýn yaratýlýþýna ve mu'cizelerine, Havarilerine iþaret ile hýrýstiyanlar, iki dinde ortak olan noktaya çaðrýlýr.


Nöldeke Kuramý:


Bu harflerin Kur'an'a sonradan eklendiðini iddia etti. Schally ile birlikte yazdýðý "Kur'an Çalýþmalarý Tarihi" kitabýnýn birinci baskýsýnda bunlarýn bazý sahabelerin ilk veya son harflerinden alýndýðýný yazdýlar. Sýn/Sad b. Ebi Vakkas, Mim/Muðire, Nun/Osman b. Affan, He/Ebu Hureyre olabilirdi.
 Nöldeke bu görüþünden vazgeçti ise de arkadaþý müteakip baskýlarda deðiþiklik yapmadý. Buhl ve Hirschfeld
 bu kuramý sürdürdüler. Blachare bu kuramýn kabul görecek yaný olmadýðýný söyler: " Çeþitli Mushaf sahiplerinin kendi mushaflarýnda bile bile çaðdaþlarýnýn isimlerinin baþ harflerini bulundurmalarý akýlla baðdaþmaz. Ayrýca Ubeyy, Ali ,  Ýbn Mesud gibilerinin, isimlerinin baþharflerini kendi nüshalarýna almalarýný kabullenmek mümkün deðildir.... Bu harflerin esrarýný çözme teþebbüslerini boþ bir çalýþma olarak deðerlendiren Müslüman muttakiler þüpheye yer vermeyecek þekilde sadece kendilerinin akýllý ve hikmet sahibi olduklarýný isbatlamýþlardýr. "
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